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MIA ANEKAOTH ANAQOPA TOY NAYAPXOY KOXPAN
[NPOX TON KAHOAIXTPIA

MohovéTL #yovv yoapd apxetd péypr crpepa amd Eévouvg yia THY
mohuTtdpoyy, Lo %ol Spdsy Tol "Ayyiov vavapyouv Thomas, Aépdov Co-
chrane, dexdvov xéuntoc Tol Dundonald, mod nHpe pépog yia E€va ypo-
vixd Sukotrnpa ol otdv dywve thHe TAveEaptnoiag dg dpytvadapyos tob
ENMAMVLroD vauTinoD, 3&v dmdpyel O6TEG0 ArSLY LA GUGTNLATLNTY LEAETY)
o va& dvapépeTar eidina ot dpdon Tov otV ‘Errdda xal va dfioroyH
THY Tpocpopd Tov, Smota xal &v dmiple, athv Smébeon TV Eheubeplag
v ‘EMdvevl. Kdrowa ¢Eaipeoy dmotehetl &va minpd &AN dEuéhoyo &p-
Bpo 10b Kabnyntob t¥g ‘Ioroptag ovd Birkbeck College tol Havermioty-
utov 7ol Aovdivov %. Douglas Dakin, 16 6molo 2Eetdler 16 pdho mad
Enanke &6 Kbéypav oty dyopd xal ypnoiponoiney and tobg "EAAnves xava
v "Enavdetacy Ttob mpdTov drpoxtviitov ctoiicxov twv2. ‘Onwedh-

1. Extdg dnd iy «AdrtoBroypapio» Tol Adpdov Kéypav (Thomas Tenth Earl
of Dundonald, The Autobiography of a Seaman, t. 1-2, London 1859-1860), &iho
dEwdhoya dnpociedpata oyetixd pé ) Loh xal th Spdon Tou elvat wvplwe o EEHg :
1} Joseph Allen, Life of the Earl of Dundonald, G. C. B., London 1861. 2) Trial
of Lord Cochrane, etc. Taken in shorthand by William Brodie Gurney, &. <., &. &.
3) Christopher Lloyd, Lord Cochrane, Seaman - Radical - Liberator. A Life of Tho-
mas, Lord Cochrane, 10th Earl of Dundonald, Longmans, Green and Co., Lon-
don - New York - Toronto 1947, ceh. VIII4222° yix 9 3pdon tod Kéypav othv
‘Exndda Br. 010 Befrio adTd 76 xep. VIII «The Greek War of Independence» (o.
173-189), 8mouv 6 cuyypapéag Stver pia yevixd) etxdva oyptlbuevoc xvptwe oThy
Eévy oyetixd) BiBrioypapia, Xtd #pyo 8év dmdpyouv mapamopmic (f BiPfioypapio
ropatifetar yevind otd Téhog Tol PifArlov) xal 16 mwveBpa Tov dv umopel va yopo-
x1rptoth QrAedinvind. *Erdyiota Emicong dvagpépovtar othy Terevtata oeAida (o.
189) vk Tic oxéoeic Tob Kéypav ué tov Kanodictpia &) Warren Tute, Cochrane.
A Life of Admiral the Earl of Dundonald, with a Foreword by the 14th Earl
of Dundonald; Cassel and Co. Ltd., London 1965, cek. VI4275" mpdxettor yid
wia xoh pubistoprpatind) Broypagpin yowpic BiBAioypapinds mapxmwopmés. RTdv web-
doyo udvov dvagépet 6 ouyypapéag 8L ypnoipomoinse Tic mponyodueveg Broypapieg
108 Kéypav, xaldg xal olxoyeverand yoptid, mwob 1o &ece O 8¢n Tov & obyypo-
vog n6uns tod Dundonald. Tk %) Spdoyn 108 Kéypav otiv ‘EAddo, dmd 76 xeo.
«The Freedom Fighter» (o. 167-247) BA. 7& OSmoxepdratx 14-15 (6. 235-247).

2. B:. Douglas Dakin, Lord Cochrane’s Greek Steam Fleet, «The Mariner’s
Mirror» 7. 39, dp. 3 (1953) 211-219. ITokd 6p0a ot7 peréry Tov adrth 6 x. Dakin
naputneel 8Tt wotépag ThHe 18éag va épodidcovv Tov Kéypav pué Eve dtyoxivnto oto-

¢

AMoxo Hrav Evag &Arog dvopactdg "Ayyrog urédinvag, 6 mholxpyxos Frank Abney
Hastings. ‘O Hastings, mwob Onfpfe xal 6 xuBepvhtyng 7ol mpdTou EAANVIX0D dTpo-
wivijtov, The «Kapreplagy, nhpe pépog ot Sudpopeg Emiyetphioets évavtiov 1év Todp-

xov, tpavpatictnre Bapetd of wa émibeom oth MuvoBdracoa tod Mecoroyyiovu



258 2. 1. Maradomobrov

moTe Guwe Téoo oTd EMAVIxa Boo nal ot Eéva dpyela, xabdeg xal aric
%07 dnuocievpéveg myyecl xal Ponbipara? Smdpyouy SidemapTa GpxeTd
srovyela mwob O pmopoloay dvappioPhtyta vi Bonbhcouy Tov wehhovrind
gpeuvn Ty va Ghoxdnpddoy piav eixdva tie Spacng Tol Kéypav oty ‘Ex-
rado wab, draihayuévos ams xabe mpoxatddndn, va Tov tomobeton otd
owasté wou whaioro. [iatl 3&v mpémer va Eeyvobue 871 6 dvopaotdg ad-
06 "Ayyhog vauTinig, mob eiye 670 dvepynTind Tou pidv &Eiblroyn Spdaor
o7oug Namoheovtelong morépoug xal &ml dutd ypbdvia oTdv aywve dbo
veap@v votioapeptxavixdy dnuwoxpatiddy (Xuafig wal Bpaliniag) Evavriov
6y ‘Tomwavéy xal Hoproydhov xal mod HA0e oty énavastatyuévy ‘Ex-
rada tov Mdotio 1ol 1827 bo «b dvapevipevog véog Meoolagy»3, Epuye
TEMXG GO T yopo pag 6t hydrege &md Eva ypdvo mixpapévog xal Suca-
peoTREVOS %ol Eyovrag Emimhéov deTioeL Thow TOU L pEANOY xaxh NWY.

Xt oxomd adtd, 61d oynpatiowd dhady e cwatHc cixbvag yia
gvavtiov 7ol Alrwiwod xol mébBuve o1y Zduuvbo otig 20 Matouv/1 'Touviov 1828
{BX. ozt Dakin, Cochrane’s Greek Steam Fleet, 6. 216-218, xai Zzepdvov I.
Hanadomovlov, ‘H énavdcstacyn oty Avtiny; Zreped ‘EAAdSa perd v mtdoyn Tod
Meooroyylov &g thyv Sptotinth dmerevBipwod; g, 1826-1832, Beooudovixy 1962,
c. 73-76, 79, 87-88, 93-94, dmwov xal N mponyoduevy PrBitoypapia).

1. Br. w.x. Emil Rothpletz, Correspondance entre deux Philhellénes : Do-
cteur Louis - André Gosse et I Amiral Lord Thomas Cochrane (1827-18:8), Pa-
ris - Genéve 1919. :

2. T 10 8pdon 108 Kéypav otiv "EArdda BA. xuptwg Douglas Dakin, Bri-
tish and American Philhellenes during the War of Greek Independence, 1821-
1833, Thessaloniki 1955, passim (idiwc BA. o. 117-124, 126-127, 145-156, 158~
161, 174-175, 177-178, 181-182). BA. dxduy I. Aalapomodiov, Ts mokepindy vav-
Tiov Thc ‘BAAdSog dmd dvefuprnoing péypr Basireing "Obwvog, 1821-1833, *ABF-
var 1936, passim, idlwg o. 93-102, 107-125, 136-142, 148-167. IpBA. xal K. 4.
*AcEavdpi], Al vautixal émiyciphoeis tad Omdp dvebaptnolac dydvog, 1821-1829,
*AG%ver 1930, . 122-124, 128-129, 146.

3. ’Apéowg peta v &€ Tou oty ‘Exndda 6 Kéypav, yden otd peydio
xbpog mod Tod &3ive W @Aun Tou xal oTHY dropacioTixdTyTe wob Ederfe, watépbwoe
pE w7 BoRlerx wal Tob "Ayyhov @urédnva ortpatnyod R. Church va cvperitdion
tig 3o avripaybueveg peptdeg xal vo mpaypatormotndi £rcr # Elvosuvéieusn otodv
Aopord (gpyate Teorlhva). ‘H Zuvédevon adty 2Eéreke vov Kéypuv &pyivadapyo,
wov Toopte dpytotpatnyo nal tov Karodioteta mpdto KuBepvity e "EXradog (yia
o yeyovéto adtd BA. mwpbyeipa otod Dakin, British and American Philhellenes,
6. 145-147, 8mov xal &y BiBlhoypagie Bi, éxlone wal Zmvpldwvos Towxedny,
‘Iotople tHe ‘Erdnvinfc *Enavactdoewmeg, Exd. 20, 7. 4, Aov3ivov 1862, o. 118-
124, 8mou xal mepLypagd) Tob Evtumwotaxol Tpbmou pé Tév dmoio GpxicTnre & Ké-
youv umposta othy "EOvixd Tuvékeuoy @y "EAMfvey: 1o oystind pd thy drndeacy
THe Duvedevoswe yid 1o Sroptopd Tob Kéypav de¢ «Ilpdrov Ztoddpyov maodv TéHv
‘Erinvixdv Nowtiedv Avvdpewvy Br. otod *Avdp. Z. Mduovxa, Ta votd tHv dva-
vévvnoty tic ‘EaAddog, 1. 7, 'AB%var 1840, . 83-86).
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7 Spdom t08 Kéypav oty ‘EArdSea, voutlovpe &1 ovpBdirovpe xamwg
pépvovtag ot dMuoctétyTa TO mapaxdTtw xeipevo. [lpdxeitar Yid pLdy
Extevi dvagopd mob 6 "Ayyhos vadapyos bTéBake oTov KuBepvity Kamo-
Stotpra duéowe peta v deify Tob Tehevtaiov oty ‘EANdda wal Ty
6mota Tol &EioTopel of yevixde ypappdc T wempaywéva tov, Tol éxbéter
wuplwg Thv ratacTasy Tob vautixod xal tig Susxories mob AvTipeTd-
mioe xal gvripetoniler, xat, téhog, ol mporesiver Ta pdtea wobd slval
avdyxy v& mapholy xal tic Aosig mod weémer va Sobolv otd oyeTind

4 [ A -\ k3 by ! kA / ¢ 1
npoPripara. "Oco xal &v elvat cuvomTIGg 6TNV avaopd Tou 6 Kbypay,
T& ypapbuevd Tou 3v mabouvv, xatd xdTolo TpéTo, V& amoteholv THY
«alteram partem» té&v amblewy yid drdpopa YEYOVOTH ®al XATAUGTAGELS

'3 AY \ ! 3 ! 3 ’ ’ A ~ e 3y -~ L3
wal, yi& 76 Aoyo adté, akiler, vopilovue, va tebolv O’ 6y Ti¢ LloTopt-
% Epeuvag.

‘H évagopd tob Kéypav, ypappévy dyyiuxd, Beioxetar 616 "Ap-
yetov Kamodtorpra oty Képxuvpa 676 @axeho 47 &p. 248. vdv 8o ga-
xeho OTEpYoVY Emicng wid TLETY YaAALXY) LETAPPAcY) ToD Xeipévoy, Tov
b1 > ~ 3 3 \ L4 \ \ e“' € ’

Eyive dopards, dyveaTo dmd moudy, yia va dreuxoruvdi & Kamodisrerag
M 3 /7 ‘ \ \ AY 7 3 A\ 3

otV Gvdyvwoy Tov, xabde xal pia petayevéstepyn (and 1/13 *Oxro-

Botov 1828) sdvrowy émiotory) Tol Kbypav mode tov Kufepvhity, mob dva-

pépetar ot olxovopixd Oépata. Anuociebovpe dpéonws Tapaxdtw Ta Tl

adTe xetpeve:

1.

ANAQ®OPA TOY KOXPAN TIPOX TON KAMNOAIZTPIA

*Apyetov Kamodiotpia, @dx. 248, dp. 2, Tlépog 1 ’Tavovapiov 1828, mpwté-
Tumo. Td Eyypago elvar ypappévo ot dbo Autd Slpuida Srxcrdscwv 0,32X0,20 .
To xetpevo xadbdmrer xal Tig dxto 8eig @Y POAAwyY. Xaptl xadd Sotnenuévo, do-
xitpvo mayd pt paBlwtic ypapudosig xal we To Emionuo Hdatdonuo THe dyyAuxiig
vooppatelag ot xdle pddho Omdpxet ! oTd TMPdTO wiod 1O Bacthixd otéupa xal oo
dcutepo 9 MEn: «p. EVERITT 1825

c. 1 Port of Poros 1 January 1828
Sir,

On my return from Brazil! I was preped by various friends
of Greece to engage in the service of a people struggling to free
themselves from oppression and slavery. My inclination was con-
sonant to theirs, but as accepting a commission in the service of

1. ‘O Kéypav éméstpede dnd th Bealtiioa otiv *AyyMa 1ov "Todvio 705 1825
(Dakin, British and American Philhellenes, . 117).
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Greece whilst I held the situation of Commander in Chief of the
Brazilian Navy would involve the loss of my pay, of Lady Co-
chranes pension, and the rewards due for nearly eight years ser-
vice in South America, my duty towards my family demanded
that 1 should require indemnification for such [a] loss; in which
event I would engage to serve Greece without pay until her in-
dependance should be recognised.

The public part of this conditional engagement stipulated
that, for the objects in view, six steam vessels should be rapidly
built ; and that two old vessels of war or Indiamen should be
purchased and manned with foreign seamen. The engines for the
steam vessels were to be highpressure these being the easiest to

o. 2 construct and manage ; and the two American frigates, when / fi-
nished were also to be placed under my authority.

The failure of the engineer, through disgraceful ignorance
or base treachery, in the proper construction of these simple en-
gines ; the want of funds to procure the old vessels of war or
Indiamen with foreign seamen; and the retention of one of the
frigates built in North America deprived me of the whole of
the stipulated force except the Hellas!. It is needless to remark
that one frigate was unable to effect that which has since re-
quired eleven European ships of the line, aided by many frigates
and smaller vessels to accomplish2.

Under these circumstances it became my duty to confine
myself to desultory operations, secretly conducted against the
enemy. The difficulties I have had to contend with even in these
excursions can best be appreciated by the few foreing European
officers who accompanied me.

The obstinate refusal of the Greek seamen to embark, or
perform the smallest service without being paid in advance; the

c. 3 contempt with which these seamen treated every attempt / to pro-
mote regularity, and maintain silence in exercising the great guns
and other evolutions, rendered their improvement hopeless; and

1. Zyxetd pd tig Srampaypatedoeig Tob TAyyiwmod Durerinvinod Kopitatov
xal T@v "Oprdvdou xal Aovpidty, dmestadpévov tHg ENAnvixiic xvfBepviicewg oTod
Aovdive, p¢ tov Kéypoav, yid vi dvardBrn dnnpesie otiv ‘Errdda, 14 ovppwvia wod
Eywe, thv mopayyehia &y drpomdoiwy w.A. BA. Dakin, Cochrane’s Greek Steam
Fleet, o. 211 x&E. xal 7tob idlov, British and American Philhellenes, 6. 117-124.

2. ‘0 Koypav Smouvicoerar €86 th yvwoth vovpayie tob Navapivou (8/20
"Ontwfplov 1827).
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the enlistment of young seamen, whilst the old were rejected
(though but for the short period of a month) has been rendered
extremely difficult by reason of the influence of the latter, and
of the prejudice excited against a regular naval service by in-
fluential individuals whose power and importance are thereby
diminished in the Maritime Islands.

The frequent mutinees or resistance to authority, and the
numerous instances in which I have been obliged to return to
port or abstain from going to sea are recorded as to dates and
circumstances in the Logbook of the Hellas; together with the
disgraceful stripping and robbing of prisoners; the want of
coolness amongst the crew in the presence of an enemy—exempli-
fied in our attacking a small frigate and a corvette near Cla-
renza ; and by the firing upwards of 400 round shot, at the Cor-
vette now named Hydra, without hitting the hull of that vessel
four times, although within a hundred yards of the Hellas—such

o. 4 was the confusion excited by the / contiguity, even, of so inferior
an enemy!.

It is not my intention at present to trouble you with de-
tail, yet I cannot suffer to pass unnoticed that even certain com-
manders and the seamen of the majority of the fireships (in the
use of which vessels rested my last hope) failed in their duty on
the only two important occasions when their services were requi-
red—Once at Alexandria in presence of the enemy, as the brave
Canaris can well testify2, and again by the crews abandoning
their duty and embarking in privateers—many of them after ha-
ving received pay in advance for their services. Indeed, encou-
raged by privateering licences, insubordination, outrage, and pi-
racy have arrived at such a pitch, that these very National fire-

1. T 9 odyxpoven ol Kéypav pé Mya vovpxixd miola otig 20 Touriou/1
Adyobdotov 1827 dvdpuecoa otiv Iapévila xal o61dv ndBo Ildrna BA. IHaradomodiov,
‘H Eravdstacy othv Avtixhy Zteped ‘BEaddda, 6. 71, drov xal %) mponyoduevny Bi-
BAtoypapia.

2. T thv dmotuymuévn émyeipnon tob Kéypav Evavtiov 7Tod alyvmtiaxoed
oTérov 610 Apave tic *AreEavdpetag (*Todviog 1827) BA. nuplwg dyvtwavdgyov lewp-
ylov Zayrodgn, ‘Iotoptna Huepordyra 7ol vavtinol dydivog Tod 1821. "Bx tév mpwto-
iy fupeporoyiny adtol, *Abfvar 1890, o, 234-257, “Eppixov Todiumeg, *Ava-
uvfoetg dmd tHv ‘EArdSa, 1822-1828. *Avéxdoto ypovixnd Tob *Aydvos. Broypag:-
»ig nal EneEnynpatindc onueidosig Apog Xpfiotov N. Amootoridov, *ABRvar 1960,
c. 86 u&k., Aalagomodiov, Td morepindyv vavtindy tHe ‘Eirddog, 6. 150-154. B,
éntong sal Dakin, British and American Philhellenes, o, 159.
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ships, stripped not only of their rigging but of their anchors and
cables, are now drifting about the harbour of Poros. A neutral
boat detained by the Hellas for violation of blockade has been
plundered by those sent in charge of her; and scarcely a vessel
can pass between the Islands or along the shore without the
passangers and property /being exposed to brutal violence and
plunder. A darker period is approaching if decisive measures are
not adopted for the suppression of outrages like these.

I am ready to serve Greece and to aid in any way in the
accomplishment of the arduous task you have undertaken; but on
the fullest consideration of circumstances I feel that I should pra-
ctice a deception were I to contribute to a belief that the few
foreign officers in the Naval service can put a stop to these dis-
orders — which must finally involve the character of that very
service, already prematurely brought in question by the conduct
of vessels unlawfully commissioned by the temporary government.

I have in consequence of such my opinion (and inability to
restrain the conduct . of the seamen by any authority) come to
the resolution to exert myself to procure, adequate means to exe-
cute the duties of an office in which my efforts hitherto have
all been counteracted ; and I the more readily adopt this reso-
lution, as, during the winter months it is impossible to navigate
the Hellas in these narrow / seas, with a crew of young inexperi-
enced Greek seamen; and still more impracticable to manage
her with old ones of Turkish habits. I may indeed add that, un-
til the communication! addressed by the three Admirals to the
Legislative assembly—shall be cancelled, it is hopeless to attempt
any Naval enterprise in favor of Greece — even had Admiral de
Rigny not superadded his commands ‘‘that all Greek vessels ar-
med for war, found beyond twelve miles from the shore of Con-
tinental Greece, shall be destroyed’’.

I repeat that I have taken my determination, not from any
private feeling of disgust at the above disgraceful restrictions
brought by the temporary Government on the Naval service ; nor
from their misapropriation of the revenue allotted to Maritime

1. Zro mepbedpro xdtor dpioTepd Omdpyet i ovpnifpwoy : dated the 24th of

october. Te =% Sraxpvln adth TéY TpLdV vavdpyeyv TEHV cuppatKdY 6TOAGY Kl
THv dvtidpacy tév Baaivev BA. Hamadomodlov, ‘H éravdcrtacy othv Avrtiedh Sre-
pea ‘EdNdS«, 6. 76-77.
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purposes and consequent want of pay, stores, and even of provi-
sions for the ships of War; nor from the painful feeling that
the crippled ships of the enemy are thereby enabled to depart in
security, dragging with them 4.000 Grecian captives to slavery;

6. 7 nor the impossibility, during this /season, of reducing the Mari-
time fortifications, whilst Greeks, unpunished, are the chief vio-
lators of blockade; nor from all the before mentioned causes of
regret ; but I have resolved to proceed to England, without loss
of time, that I may render better service to Greece, not knowing
when you may arrive.

If you aid me with means, my object as to seamen will be
ensured ; sober study men can be obtained from the Northern
Nations, who will do their duty; and since precept is useless,
teach the Greeks by example. Then piracy will cease, and com-
merce may flourish.

Be your intention as to the steam vessels still in England!
what it may foreign seamen (like foreign troops) are indispensi-
ble to the interests of Greece and to your own; and the expense
of bringing them here will be better increased, if these steam
vessels fitted under my inspection, shall become the means of
their conveyance.

The hardships of a winter voyage to the North in a small

5. 8 vessel2 I shall deem [ amply repaid if I can accomplish these ob-
jects—expose the injustice and impolicy of certain measures; and
bring the real wants of Greece to the knowledge of a liberal and
enlightened administration.

During my absence I leave, subject to your approbation,

1. "Extdg dnd thy «Kaprepion elyav mupayyerdfi otd dyyAixd vavmyyeio
névre dnbdun druoxivyta miola. Ta b0 &nd adre («Enterprize» xal «lrresistiblen)
fitav mepimov Spota pé v «Kupreplo», &véd ta dmédoiwa tpla («Alert», «Lasher»
xol «Mercury») Abyo wexpérepa, Tehind, dnd 7& mapamdve mAola to mpdTo, WO
dvopdotnre otd ENdpvind « Emiyelpnotey, Eobuce othv ‘EAN&Sa tov Temtéufpero ol
1827 xal mipe wépog TOv TemtéuPpro xal *Ontdfpro 1828 o émiyetpRaets otov *Au-
Bpaxtxd wbimo. Tod Jebrepo mholo, mobd uetovopdornne of «'Bpufios, €pbace orhy
‘EandSa gva ypbdvo dpydrepn, Tov Zemtéufpto Tob 1828° dmd v dméromwe Tpla TO
«Mercury» mwoapadé0nue tehind otd EANANVIxd vauTind Tov Acxéufeto Tol 1828, Evdd
T 800 &M mwoapéueivav xal admicay atév Tdpeon, yiott d&v dnipyav T dmopal-
T YeHuaTe, Yik v 6Roxdnpwdi N natacxkevyy Twv (BA. oyxetind Dakin, Cochrane’s
Greek Steam Fleet, o. 216, xal 705 idiov, British and American Philhellenes, o.
124),

2. Tpdxertar yid thv Sudntntn oxodva tob Kéyxpayv «Movéuepmwe» (Unicorn).
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the brave, disinterested, and honorable patriot Admiral Miaulis

in prossession of my powers as Naval Commander in chief. At

an early opportunity I propose to recommend to your Excellency

several Greek Officers who truly deserve well of their country.
I have the honor to be
with the highest respect
your Excellence faithful
and devoted servant

To his Excellency Cohrane

Count Capo D’ Istria '

President of Greece

etc. etc. etc.

2.

TAAAIKH META®PATH THZ ITAPAITANG ANA®OPAZX

‘Apysiov Kamodiovpln, pdn. 248, &p. 3, &.7., &. 9., mpwtdruwe, Té xeipevo

elvar ypaupévo otlg Téooapes oeMdeg Evdg Sipdddov xal sthy mpdty cehida Evde
povopuddou. Awxctdoelg, motbtyTa Yaptiol xal 08utdonua 8 p Tol mponyouué-
vou Zyypdpou.

6. 1 Traduction de la lettre de ’A. Cohrane en date duPort du Poros

ler Janv(ier) 1828

A mon retour du Brésil, plusieurs amis de la Gréce me
pressérent d’entrer au service d’un peuple qui combattait pour se
délivrer de I'oppression et de I’esclavage. Mes dispositions étai-
ent en rapport avec les leurs. Mais comme en acceptant une place
dans le service de la Gréce, tandis que j’ occupais encore le poste
de Commandant en Chef de la marine du Brésil, je devais per-
dre ma paie, la pension de Lady Cochrane et les récompenses qui
m’étaient dues pour environ huit ans de service dans I’Amérique
du Sud, il était de mon devoir envers ma famille de demander
une indemnisation pour une pareille perte, auquel cas je m’en-
gagerais 4 servir la Gréce sans paie jusqu’a la reconnaissance de
son indépendance. La partie de cet engagement conditionnel qui
concernait les Comités (public part) stipulait que dans le but
qu’on avait en vue on construirait rapidement six bateaux i va-
peur, et quw’on acheterait deux vieux béitimens de guerre qu’on
équipperait de matelots étrangers. Les machines des bateaux a
vapeur devaient étre a haute pression, comme étant les plus
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faciles a construire et 2 employer, et les deux frégates américaines
terminées devaient €tre aussi placées sous mon commandement.

Les fautes commises par les ingénieurs soit par une igno-
rance déplorable soit par une vile trahison dans la construction
de ces machines simples, le manque d’argent pour acheter les
vieux vaisseaux de guerre et pour les équipper de matelots étran-
gers et le sequestre mis sur une des frégates construites dans
I’ Amérique du Nord, me privérent de toute la force qui avait
été stipulée a 1’ exception de la frégate Hellas. 1l est inutile d’
observer qu’une seule frégate était incapable d’exécuter ce qui
n’a pu étre fait dés-lors que par onze bateaux de ligne euro-
péens, plusieures frégates et autres batimens plus petits.

c. 2 Dans ces circonstances, il a été de mon devoir de me bor-
ner & des opérations secondaires conduites secrétement contre
I’ ennemi. Le petit nombre d’officiers européens qui m’ont ac-
compagné peuvent apprécier les difficultés que j’ai eu 3 com-
battre méme dans ces excursions.

Le refus obstiné des marins Grecs de s’ embarquer ou de
remplir le moindre service sans étre payés d’ avance, le mépris
avec lequel ces matelots traitaient tout essai pour introduire la
regularité, pour maintenir le silence, pour I’exercice du canon
et autres évolutions, me firent désespérer de leur perfectionne-
ment ; et I’enrdlement de jeunes matelots & D’exclusion des vieux
(quoique sa durée ne fut que d’un mois) est devenu extréme-
ment difficile par I'influence des vieux matelots et par les pre-
jugés qu’élevaient contre un service régulier de la marine cer-
tains individus jouissant d’une grande influence et dont le pou-
voir était diminué par cela méme dans les iles.

On trouvera dans le journal de la frégate Hellas les dates
et les détails des mutineries fréquentes ou des refus d’obéir qui
ont eu lieu, et des cas nombreux ol j’ai été obligé de rentrer
dans le port ou d’en sortir. Ce journal rapporte également les
vols et le dépouillement des prisonniers, le manque d’a plomb
dans 1’équipage en présence de 1’ennemi, dont nous avons un
exemple dans P’attaque faite contre une petite frégate et une cor-
vette prés de Clarence et dans laquelle attaque on a tiré presque
400 coups de canon sur la corvette nommée actuellement Hydra
sans 1’atteindre plus de 4 fois quoiqu’elle ne fiit qu’a la distance
de 100 toises, tant était grande la confusion causée par le voi-
sinage d’un ennemi tellement inférieur.
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Je n’ai pas l’intention pour le moment de vous fatiguer de
détails. Cependant je ne puis passer sous silence le fait que méme
certains capitains et les matelots de la plupart des briilots (seuls
batimens qui fussent ma derniére espérance) / ont manqué a leur
devoir dans les deux occasions importantes ol leur service fut
requis. La 1ére 4 Alexandrie en présence de l’ennemi, dont le
brave Canaris pourra vous fournir témoignage, et plus tard lors-
que leur équipage s’engage sur des Corsaires quoique plusieurs
eussent été payés d’ avance. L’insubordination, la violence et la
piraterie encouragées par ces lettres de courses sont méme par-
venues 4 un tel point que ces briilots nationaux dépouillés d’a-
grés, d’ancres et de cables restent échoués dans le port de Poros.
Un bateau neutre saisi par I’Hellas pour avoir violé le blocus a
été pillé par ceux méme a la garde desquels il était confié, et
presqu’aucun vaisseau ne peut circuler entre les iles ou le long
de la cote sans que les propriétés et les passagers ne soient ex-
posés au pillage et 4 la violence.

Une époque plus facheuse se présente encore si l’on n’a-
dopte pas des mesures decisives pour la répression de pareils
désordres. Je suis prét i servir la Gréce et a vous aider de tout
mon pouvoir pour accomplir la charge difficile que vous avez
entreprise. Mais en considérant plus attentivement les circon-
stances dans lesquelles nous nous trouvons, je croirais abuser de la
confiance en soutenant 1’idée que le petit nombre d’officiers
étrangers employés dans la marine peuvent arreter ces désor-
dres, lesquels doivent finalement compromettre 1’honneur de ce
méme service déja 1ésé par la conduite des vaisseaux commis-
sionés illégalement par le Gouv(ernement) Prov(isoire).

En conséquence de mon opinion et dans I’impossibilité de
soumettre 3 aucune régle la conduite des matelots j°ai pris la
résolution de rechercher des moyens efficaces pour remplir les
devoirs d’un poste dans lequel mes efforts ont été tous contre-
carrés jusqu’a ce jour et j” ai embrassé cette résolution d’autant
plus volontiers que pendant D’hiver il est impossible de navi-
guer avec I'Hellas dans les mers étroites avec des matelots jeu-

6. 4 nes et inexpérimentés et plus encore avec de vieux/matelots

imbus des habitudes turques.
J’ajouterai en outre que il ne faut pas penser & aucune

entreprise maritime en faveur de la Gréce, & moins que la dé-
péche adressée par les 3 Amiraux au Corps Législatif ne soit
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revoquée. Méme en admettant que I’Amiral de Rigny n’ eut pas
ajouté ’ordre «Que tous les bAtimens de guerre grecs trouvés
au dela de 12 milles des cotes fussent détruits».

Je vous répéte que j’ai pris cette décision non par un sen-
timent de dégofit particulier par suite des restrictions honteuses
que le Gouv(ernement) Prov(isoire) a fait peser sur la marine,
non parce que ce Gouv(ernement) a détourné I’application de ces
revenus qui avaient été destinés i la marine, et par suite le man-
que de paie, de provisions etc. pour les batimens; non, par le
sentiment pénible que j’éprouve de voir que les bitimens en-
dommagés de I’ennemi peuvent partir sans obstacle avec 4.000
grecs esclaves; non par l’impossibilité ol nous sommes dans
cette saison de faire rendre les places maritimes, tandis que des
Grecs sont les premiers a violer impunément les blocus; non
plus par un regret de tout ce qui s’ est passé ; mais j’ai résolu de
me rendre en Angleterre sans perdre de temps, pour devenir plus
utile & la Gréce, dans P’incertitude ol je suis de votre arrivée.

Si vous m’aider par des secours efficaces, je pourrais ac-
complir mon dessein quant au choix de matelots; je pourrais ob-
tenir des hommes sobres et solides parmi les peuples du Nord,
lesquels rempliront leurs devoirs et formeront les Grecs par 1’e-
xemple, puisque le précepte est inutile. La piraterie cessera et
le commerce pourra fleurir.

Quelles que soient vos intentions quant aux bateaux 3 va-
peur qui sont encore en Angleterre, des matelots étrangers, de
méme que des troupes étrangéres vous sont indispensables dans
I’intérét de la Gréce et dans le Votre.

6. b La dépense pour les conduire en Gréce pourra étre diminuée
si on les transport sur ces bateaux a vapeur que j’aurai fait
achever.

Je considererai comme un ample dédommagement des fati-
gues d’un voyage d’hiver dans le Nord et sur un petit batiment,
si je puis accomplir ce but; exposer I’injustice et 1’ impolitique
de certaines mesures, et faire connaitre & une administration
libérale et éclairée les veritables besoins de la Gréce.

En mon absence je laisse, sauf votre approbation, au brave,
désintéressé et honorable patriote I’ Am(iral) Miaoulis, mes pou-
voirs comme Commandant en Chef de la Marine. A la lére oc-
casion je me propose de recomander & V(otre) E(xcellence) ces
Officiers Grecs qui ont bien mérité de la Patrie.
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EIIIZTOAH TOY KOXPAN IIPOX TON KAIIOAIZTPIA

*Apyeiov Kanodlatpix, @dx. 248, dp. 1, &. 7., 1/13 *Oxrwfplov 1828, npwré-
Tumo. Alpuido Swxortdosmv 0,27X0,21 u., xoptl xard Sixtnpnuévo, dmoxitetvo Aev-
xd pd paPdntic ypapudoeis xal Hdatbonua of kdbe pdido wod mapleTdvouy Ypau-
pied dvBépia. T xetpevo elvar ypapudvo arhy mpdhty pévov cerida. Tthv tetdpry
ceMda, Emdve debud, Omdpyer # Evdeln : «Cochran I».

October 1/13 1828
Excellence,

Le Dr Gossel s’étant rendu ce matin auprés de Mr Maurocor-
dato pour I’engager de s’occuper de la révision de mes comptes, ce
dernier lui a repondu que la multiplicité de ces travaux s’y opposait
et qu’il avait eu I’honneur de vous en informer, pour que vous puissiez
nommer quelqu’autre personne a sa place.

Désirant terminer le plus promptement cette affaire, je prie donc
Votre Excellence de me dire quelle est la personne choisie a cett’ effet,
et si le choix n’en a pas été encore fait, d’en accelerer 1’execution2.

Recevez Excellence
Pexpression de mon respect
et de mon devouement

Cochrane
a Son Excellence

le Président de la Gréce etc.

Adv Eépovpe, dv 6 Kanodlotprag &ndvinoe oty dvapopd tob Ko-
xeav, xal &v val, moid Hrav ¥ drndvrnen Tov, yrati 1600 oTlg dNposiev-
wéveg émiorordc Tob KuPepviity 800 xal o1& dvéxdota dxown Eyypupa
ol *Apyetov Tov oty Képrvpa 3tv Bpixape timore oyerind. Havrwg 6

1. Tlpbxertar yid 7ov "“ErBetd @uréhinva yiatpd Louis - André Gosse, ouv-
spydry nal olho Tob Kéypav BA. yi' adrtdv Kwvetayrivov A. Baxalomoblov, Zyé-
oerg ‘Exdvov xal ‘EABetdy @uaeddfivev xatd thv EMAnvikd éravdotasy Tob 1821.
TopPorh oty lotopla Tob ‘EABetinod uredinviopol, Ocasatoviny 1975, pépog B :
«O ‘EABetdc puréArnvag Louis - André Gosse othv ‘Eadda (1827-1829). Néa {ato-
pwxa gTotyela yid T dpdon Tou», o. 99 %EE,

2. £’ ad1é, dopurdds, to altnua tob Kéypav dravrdvras 6 Kanodlotplag ue
gmiaTor Tou Ti¢ 4ng OxntwBplov 1828 drd Alywa tob dvaxoivaver 8t Spioe TpL-
uehi] d¢mrpondy dmd Todg Iwnhddy, Aouxdmovdo xal Zepydmouvro, yid vé EaéyEouv
7oV Aoyapiaopods ToD YAyylov vavdpyouv (BA. I A. Kamodicroia, Emsroral, éA-
A petdopusie Muyadh T Tyuvd, 7. 2, "A6fjvan 1841, o. 260),
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Kéypav, obupova pt 8oa Eypape xai oThyv avagopd Tov, dpod mapédwos
T3 Stoixnen tob otéhov otdv Miaodhy, Epuye yid thv "Ayyita (2¢bace
éxel otig dpyéc Pefpovapiov 1828), yia va gpovricy yid v €cdpeay
TANPWUATWY xol yL& THY 6AoxANpwen TR xaTtacxevic THY Omololmwy
ATRORLVATOV TTAOLwY.

‘H yvéopn 8t 8 Kéypav 8tv Oa Eavaydpile othv ‘EANGSa HTav ye-
vixyn xai 6 Karodictprag pd 19 ordon tov paivetar mhg émidloxe xdtt
tétorol. Tehwxd Euwe 6 Kéypav, Eneita &md dmoxtvneyn 1ol @ilov Tou
‘EABetol @uAéAAnva yiatpod Louis - André Gosse, éméortpede Ttov Ze-
ntéuPpro Tl 1828 oty ‘EANdda, Emov 6 Kamodiotprag tov 3éxOnxe pd
duypdtnrta. ’Ent 800 pijves 76 Oépa tév Aoyapracpdy Tol "Ayyhou vavde-
AoV wE 76 EAANVIXd xpdtog dmacydinoe coBapd xal Tl 8bo mAcupdg
(6 adtd dvagpéperar xal T0 Tehevutalo dwd T Eyypapa wod dnpoctedovpe
naparmaven). Ltic 26 NocuBpiov 1828 6 Kéypav SméBare mhv mapaityney
Tov otdv Kamodiotpia xal Alyo dpyérepa, otic 20 AexepBptiov 1od {diov
£toug, Epuye yid THV "AyyAla dmo tov Idpo ud pwik pwowxd xopPérta
nob €0coe o1y didbeoy Tou & Pdoog vadapyoc Heyden, natpvovrag pali
Tou Gyt xal TOGO edyApLOTEG AVAUVIGELS GTO TRV THPAUOVY TOU GTHV
‘Eandda2,

1. BX\. oyetixd Dgkin, British and American Philhellenes, s. 181.
2. BX. Dakin, ¥v0’ dv., o. 181-182.



